PRILOGA IV
OBRAZEC EUR.2

1."Obrazec EUR.2 je narejen po vzorcu, ki je v tej prilogi. Obrazec je tiskan v enem izmed uradnih jezikov
Skupnosti. Sestavljen je v enem izmed teh jezikov in v skladu z dolotili notranjega prava izvozne drzave ali ozemilja.
Ce je izpolnjen v rokopisu, mora biti izpisan s ¢rnilom in tiskanimi érkami. :

2. Format obrazca EUR.2 je 210 X 148 mm, dovoljeno odstopanje po dolZini je minus 5 mm oziroma plus 8
mm. Uporabljati je treba papir bele barve brez mehanskih primesi, klejan za pisanje, z najmanj$o teZo 65 g na
kvadratni meter. - . ) :

3. Pristojne . oblasti izvozne drZave Clanice Skupnosti ali izvoznega ozemlja si lahko pridrZijo tiskanje obrazcev
EUR.2 ali pa zaupajo tiskanje tiskarnam, ki so dobile njihovo dovoljenje. V slednjem primeru mora biti sklicevanje
na to dovoljenje oznaleno na vsakem obrazcu. Na vsakem obrazcu morata biti navedena ime in naslov tiskarja ali
kakr3nakoli oznaka, ki omogoc¢a identifikacijo le-tega. Obrazec ima med drugim serijsko Stevilko, tiskano ali ne, ki
“omogoca njegovo.identifikacijo. '

- | ‘ ' - 11] obrazec se uporablja za preferencialno menjavo med"
osrazec EUR.2 st in - :

) ! 3, . .
Izvoznik (ime, poini naslov, drzava) ' ——‘ Izjava izvoznika °

Podpisani izvoznik spodaj opisanega blaga izjavijam, da to
= blago izpolnjuje zahtevane pogoje -za-izdajo tega obrazca

’ in da je to blago pridobilo status proizvoda s porekiom pod
pogoji, navedenimi v dolodilih, ki urejajo menjavo, omenjeno
v rubriki St. 1. o .

Prejemnik (ime, poini naslov, drzava)

' 5
Bl ——J Kraj in datum

il 'Podpis izvoznika

1 Opombe‘zi , ) O Drzava porekla® - B Namembna drzava'¥

. », ' _ : \ - 1% Bruto teza (kg)

] N . 12 . e .
!} .Oznake, &tevilke-posilike in poimenovanje = . - 12] Upravni organ ali sluiba drzave izvoznice!¥ ,
blaga - . pristojna za naknadno kontrolo izjave izvoznika

(1) Navesti drzave, skupine drzav ali tertorije.
(2) Navesti podatke morebitno Ze .izvedene kontrole s strani pristojnega organa ali siuzbe.

(3) Orzava porekia pomeni drzave, skupino drzav ali teritorij, katerih proizvodi se Stejejo kot proizvodi s poreklom.
(4) Drzava pomeni drzavo, skupino drzav ali teritorij. ' )

: (PREDNJA STRAN) N
Preden izpolnite obrazec, natanéno preglejte navodila na hrbtni strani.



ls—j Zahteva za kontrolo . - ——] Rezultat kontrole =~~~ . .

Zahteva se kontrola izjave izvozhika, ki je na prednji strani Na podlagi lzvedene kontrole je bilo ugotovljeno. da (*):

tega obrazca (*). .
D s0 podatki in navedbe v tem obrazcu toéni

D . to potrdilo ne ustreza zahtevanim pogojem vero-
dostojnosti in toénosti (glej opombe spodaj)

\ . -, dne \) _, dne

g 5| : © g

(Podpis) : . (Podpis)
’ " Qznagi z X ustrezno navedbo. °

-

Naknadna kontrola obrazcev EUH 2 se opravi nakllucno ali kadar carinske oblasn drzave uvoznice utemeljeno dvomijo v verodostojnost obrazca in toénost podatkov

vzvezi s poreklom blaga.

‘Navodila za izpolnjevanje obrazca EUR.Z

f

. Obrazec EUR.2 se izpoinjuje samo za blago, ki v dravi izvoznici |zpo|n1u1e pogole doloc:l ki urejajo men]avo omenjeno v rubriki t. 1 obrazca Ta dologila je _

potrebno podrobno proutiti pred |zpoln1evanjem tega obrazca.

. lzvoznik prilozi obrazec odpremnici, &e gre za posiliko v obliki poStnega paketa, ali ga viozi v posiliko, ée gre za pisemsko posiliko. Poleg tega mora na zeleno

etiketo C' 1 ali na carinsko deklaracijo C 2/CP 3 pripisati navedbo EUR.2 in’serijsko 3tevilko obrazca.

3. Ta navodila ne opros¢ajo izvoznika izpolnitve drugih’ formalnosti, ki ]Ih predvideva carinski ali-poStni rezim.-
4. Uporaba obrazca pomeni za izvoznika obvezo, da predloZi pristojnim oblastem vsa dokazila, ki jih le-ti tejejo za potrebna, ter da privoli v kontrolo svojega knpgovodstva

in okoliéin, v katerih je bilo’ proizvedeno blago, navedeno v rubriki 11 tega obrazca ) . . ~

_(HRBTNA STRAN)



